Diplomova prace s nazvem ,,Piistup filmovych recenzentii k adaptacim tfi roméni Michala
Viewegha“ si klade za cil postihnout zplsob, jakym cesti filmovi recenzenti pfistupuji
k adaptacim kniznich dél. Filmové zpracovani se ¢asto od knizni ptedlohy vyrazné 1isi nebo ji
naopak kopiruje az piili§ vérn¢, ¢imz muze dochazet k ovlivnéni kvality samotného dila.
Znalost knizni piedlohy proto muze vyrazné pozménit divakovo vnimani filmu a jeho
nasledné hodnoceni. Pokud tak recenzent chce ctenati predlozit plnohodnotné posouzeni
filmu, mél by vzdy vzit v potaz vSechny aspekty filmového dila, které mohou byt pro
budouciho divaka relevantni. Na zaklad¢ analyzy tii zfilmovanych romant Michala Viewegha
(Bdjecna léta pod psa, Romdn pro Zeny, Ucastnici zdjezdu) a jejich filmovych recenzi hleda
prace odpovéd’ na otazku, jak filmovi recenzenti posuzuji filmové adaptace — zda znaji a
zohlednuji knizni pfedlohu pfi svém hodnoceni nebo zda k filmim pfistupuji spise jako
k autonomnim dilim. Prvni ¢ast prace se teoreticky zabyva pojmem recenze, definici
filmového uméni, zejména rozdilim mezi filmem a literaturou, a specifikim filmovych
adaptaci. V druhé, praktické casti je metodou kvalitativni analyzy obsahu zkoumano devét

recenzi od riznych publicistl ze tii celostatnich deniku.



